
INSTRUKCJA
MONTAŻOWA

MOSKITIERY PLISSE 16mm
Niski Próg

Rolety   Żaluzje  Moskitiery

1. Profil górny
2.  Profil futrynowy
3.  Profil magnetyczny
4.  Profil główny
5.  Zakonczenie profilu głównego
6.  Profil PVC
7.  Zaślepka narożnika
8.  Narożnik
9.    Siatka 16mm
10. Niski próg
11.  Element rozprężający w profilu
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1.  Top profile
2.  Frame profile
3.  Magnetic profile
4.  Main profile
5.  Main profile end cap
6.  PVC profile
7.  Corner cap
8.  Corner piece
9.  16mm mesh
10. Low threshold
11.   Expansion element in the profile

1.  Oberes Profil
2.  Rahmenprofil
3.  Magnetprofil
4.  Hauptprofil
5.  Endkappe für Hauptprofil
6.  PVC-Profil
7.  Eckkappe
8.  Eckstück
9.  16-mm-Gewebe
10. Niedrige Schwelle
11.   Ausdehnungselement im Profil
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Installation 16-mm-Plissee-Insektenschutz – niedrige Schwelle

Installation of 16 mm pleated insect screen – low threshold
MOSKITIERA PLISSE 16mm NISKI PRÓG
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•	 Use a step drill bit.
•	 Verwenden Sie einen Stufenbohrer.
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 PL SPOSÓB UŻYTKOWANIA I KONSERWACJI 

INSTRUKCJA MONTAŻU 

1. Bezpośrednio po montażu zaleca się  zaaplikować spray silikonowy na progu.
2. W trakcie użytkowania należy okresowo oczyścić próg z wszelkich 

zanieczyszczeń, zaleca się odkurzyć miękką szczotką oraz przetrzeć wilgotną 
ściereczką.

3. Zaleca się oczyszczenie pakietu siatki, można go delikatnie odkurzyć miękką   
szczotką lub wyczyścić wilgotną ściereczką.

1. Zabrania się używania niezalecanych przez producenta olejów bądź smarów 
do smarowania progu.

2. Zabrania się używania wybielaczy, kwasów bądź rozpuszczalników 
do smarowania progu.
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Sprawdź poprawne położenie sznurków. Idealne ich ułożenie wpływa na płynnośc 
obsługi moskitiery.
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DE Überprüfen Sie die korrekte Position der Saiten. Ihre perfekte Anordnung beeinflusst 
die reibungslose Funktion des Moskitonetzes.

Check the correct position of  the strings. Their perfect arrangement affects the smooth 
operation of  the mosquito net.

UWAGA !

WARNING !

ACHTUNG!

Maintenance: Place the mesh flat on the floor and rinse it with clean water from the tap. Please note that you must not scrub the surface with a 
brush, nor should you spray it with acidic cleaning agents such as detergents.

Konserwacja: Połóż siatkę płasko na podłodze i spłucz ją czystą wodą z kranu. Pamiętaj, aby nie szorować powierzchni szczotką ani nie spryskiwać 
jej kwaśnymi środkami czyszczącymi, takimi jak detergenty.

Pflege: Legen Sie das Netz flach auf  den Boden und spülen Sie es mit klarem Leitungswasser ab. Bitte beachten Sie, dass Sie die Oberfläche nicht 
mit einer Bürste schrubben oder mit säurehaltigen Reinigungsmitteln wie Waschmitteln besprühen dürfen.
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